S550 P1



Herzlichen Glickwunsch zum Kauf eines hochwertigen Filters zur Enthartung und Enteisenung von Wasser
Aquintos Wasseraufbereitung.

Der Wasserentharterfilter (im Folgenden als Entharter bezeichnet) ist ein Hochleistungsgerat, das hohe
Konzentrationen an Hartesalzen, Eisen und Mangan entfernt, einen langfristigen Betrieb ohne Austausch des
Sorptionsmittels gewahrleistet und den Salz- und Wasserverbrauch wéahrend der Regeneration minimiert.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen, und bewahren Sie
es zum spateren Nachschlagen auf. Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen am Design des
Entharters vorzunehmen, ohne diese in der Bedienungsanleitung widerzuspiegeln. Dieses Handbuch enthalt
Installations-, Betriebs- und Wartungsinformationen fiir das Enthartermodell S550 P1.
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Spezifikationen

Maximale Kapazitat, g 1100
Maximal kompensierte Harte, mg/| 1200
Hoéchstkonzentration an geléstem Eisen und Mangan, mg/I* 10
Minimaler pH-Wert 6
Wasser-und Umgebungstemperatur, °C +5..+38
Wasserdruck, MPa 0,14-0,7
Mindestwasserdurchfluss fir Rickspulung, I/min** 7,6
Maximaler Durchfluss zum Ablauf wihrend der Regeneration, I/min 9,1
Nominaler / maximaler Durchfluss, |/ min 23/25
Druckverlust bei Durchfluss 22,7 I/min (6 gpm), MPa*** 0
Kapazitdt im HE-Modus, kg Salz / Gramm Harte 0,8/465
Kapazitdtim HC-Modus, kg Salz / Gramm Héarte 02010903
Maximale Kapazitdt im AU-Modus, kg Salz / Gramm Héarte 03031100

Regenerationsmethode

Intelligent per Wasserzahler

Energieoptionen

12 VAC; 50/60Hz 0,015 kWh

Anschlussports (NPT) 1" (MNPT)
Mindestdurchmesser der Ablaufleitung, mm (Zoll) 16 (5/8)
FiltertankgroBe (ID x H), mm 267 x 277
Hohe (cm 554

Basis, cm 32,2x43,2
Basis, cm 35
Filtermedium und seine Menge

Superfeines monodisperses lonenaustauscherharz, | 15
Quarszit, kg 0,8

oder KDF85****, 0,35

* Verringerung der Eisenkonzentration auf 0,3 mg/l und darunter, Mangan - auf 0,1 mg/l und darunter.

**  Die Durchflussmenge muss am Ende der Ablaufleitung kontrolliert werden.

***  Verwenden Sie zur richtigen Auswahl des Filters die Betriebskapazitat und den Druckabfall. Langfristiger Betrieb bei
hoheren Durchflussraten als den

getesteten (mehr als 30 I/min) kann zu einer Verringerung der Reinigungseffizienz fiihren.

Nur fiir Version S550 P1.



Anforderungen an Quellwasser

Anforderungen an Quellwasser

Weichsptler S550 Weichspiler S550 P1

Wasserhérte, mg-eq / I*

nicht mehr als 24

Gehalt an zweiwertigem Eisen, mg/I*

nicht mehrals 10

Gehaltan Eisen(lll), mg/I

nicht mehrals 0,3

Mangangehalt, mg/I*

nicht mehrals 3

pH

6 bis 9

Temperatur, °C

von +5 bis +38

Gehalt an Olprodukten, mg/I

nicht mehrals 1

Schwefelwasserstoff, mg/|

nicht mehr als 0,03 nicht mehrals 1

Permanganat-Oxidierbarkeit, mg02/|

nicht mehrals 5

Silizium, mg/|

nicht mehrals 10

* Die Summe ,Eisen + Harte + Mangan”, bezogen auf Calciumcarbonat, sollte die in der Tabelle ,Technische Eigenschaften“angegebene maximale

kompensierte Harte nicht iberschreiten.

Der Enthédrter reinigt Wasser nicht von kolloidalem Eisen oder Eisen, das in organischen Komplexen enthalten ist!

Weichspiiler Lieferset

1. | Kompletter Weichmacher

1 Stk.

2. | Uberlaufgarnitur

1 Stk.

3. | Ablaufschlauch D=16 mm (5/8"), 1=2,5 m

1 Stk.

4. | Flexibler Schlauch 1"x3/4"(3/4" x3/4") mit O-Ringen

2 Stk.

5. Stromversorgung 12 VAC

1 Stk.

6. | Regler

1 Stk.

7. | Ablaufrohr1/2"

1 Stk.

Als Referenz des Eigentiimers

Modell

Seriennummer

Datum der Installation:

Harte:

Eisen:

pH-Wert:

Wasserdruck:

Wassertemperatur:




Allgemeine Weichmachervorrichtung

Aussehen

Deckel

Ventil

Supportbereich |

Abflussventil

Schwerkraftiberlauf

Soleschrank Verbindung

Eingang Ausgang

Bypass-Ventil
Bypass- Knopf
Soleleitung
Regelventil
Regler
Salzschrank
Sorbenstank

Deckelentfernung
Um auf das Ventil und die Steuerung zuzugreifen, entfernen Sie zuerst den vorderen Teil, indem Sie die Aussparung an der Vorderseite des Deckels
greifen, und entfernen Sie dann den hinteren Deckel, indem Sie ihn nach oben und zur Vorderseite des Enthartergehduses ziehen.

Vorderseite



Bypass-Ventil

Der Entharter ist mit einem Bypassventil ausgestattet (Abb. 1). Mit
dem Bypass-Ventil kénnen Sie den Enthérter im Falle einer
Fehlfunktion oder Leckage abschalten. Es ermdglicht auch die
Verwendung von unbehandeltem Wasser zur Bewdsserung von
Pflanzen.

Das Bypassventil befindet sich in der Hauptsteuerventilbaugruppe.
Wechselnzu der Bypass-Leitung, drehen Sie den Ventilgriff in die
Position ,Bypass” (Abb. 1). Wasser dringt unbehandelt am Enthéarter
vorbei ins Haus ein. Um zu verhindern, dass unbehandeltes Wasser
in das Haus gelangt, verwenden Sie das Wasser im Haus nicht, wenn
sich der Enthérter im Bypass-Modus befindet. Vergessen Sie nicht,
den Weichspiiler auf normal o zu stellenSport ration (Filtration)
durch Drehen des Knopfes auf die Position ,Service” (Abb. 1), nach
Reparaturen am Gerat oder Verwendung von unbehandeltem
Wasser.

Um Wasser mit angenehmer Harte zu erhalten, kénnen Sie
das in Abb. 5, Mischen des Quellwassers mit gereinigtem
Wasser.

HINWEIS: Es wird nicht empfohlen, Quellwasserzusétze mit
hohem Eisen- und/oder Mangangehalt zu verwenden.

Abbildung 1

Eingang

|

Ausgang

Regler

Der Controller hat vier Bedientasten, LCD-Display (Abb. 2).
Die Steuerung steuert die Ventilbetatiger wahrend der
Regeneration.

Wert der kompensierten Harte, die aktuelle Uhrzeit, die
Regenerationszeit eingegeben und die Parameter des
Entharters ausgewahlt, sowie der Status des Gerates
eingesehen werden. Damit der Filter richtig funktioniert, muss
der Controller richtig konfiguriert sein.

Daten zum Wasserverbrauch erhélt der Regler vom Durchflussmesser.
Basierend auf diesen Daten und den gewdhlten Betriebsparametern
startet die Steuerung zum festgelegten Zeitpunkt die Regenerierung
des Entharters.

Der Controller speichert die Einstellungen auch nach einem
Stromausfall in einem nichtfliichtigen Speicher.

Der Controller ist mit einer nichtfliichtigen Stromversorgung
ausgestattet, die es erméglicht, den eingebauten Timer zwei Tage lang
aufrechtzuerhalten.

Abbildung 2

Steuertasten

ﬂ Benutzereinstellungen.

Benutzereinstellungen dndern.

Regeneration manuell starten. Es wird verwendet,
wenn der Enthérter zum ersten Mal angeschlossen
wird oder zur Zwangsregeneration, wenn
beispielsweise das Salz im Entharter leer ist.

Regeneration manuell starten.
1. Halten Sie die Taste m etwa 5 Sekunden lang gedrtickt.

2. Der Enthérter beginnt mit der Regeneration und zeigt die
aktuelle Regenerationsstufe auf dem Display an.

3. Nachdem alle Regenerationsschritte abgeschlossen sind,
kehrt die Anzeige zum normalen Betriebsmodus zurtick.



Unterbrechungeines laufenden Regenerationszyklus (wird nur zur
Systemdiagnose verwendet).

4. Halten Sie die Taste m 5 Sekunden lang gedriickt, nachdem der
Regenerationsprozess gestartet wurde.

5. Das Display zeigt die Etappennummer an (zum Beispiel — 01).

6. Wenn der Controller nicht zum ndchsten bewegtts innerhalb
von 20 Sekunden, halten Sie die Taste etwa 2 Sekunden lang
gedruckt, der Controller geht zur nichsten Stufe Gber.

HINWEIS: Jeder Regenerationsschritt kann nur unterbrochen werden,
nachdem er gestartet wurde. Zu mov e um zur nachsten Stufe des
Regenerationsmodus zu gelangen, driicken Sie

Aktiviert/deaktiviert die erweiterte
Regenerationsfunktion.

Controller-Bildschirm

Diese Funktion kann in folgenden Fallen im Rahmen des
Dienstes ausgefiihrt werden:

* Betrieb des Entharters mit Wasser, das geldstes
Eisen enthilt,

* Mit einer Verringerung der Reinigungsqualitat aufgrund des
Wasserverbrauchs, der die Ressourcen des Enthérters vor
der Regeneration erheblich Uberschreitet.

* Praktisch ohne Regeneration aufgrund von Salzmangel,
fehlendem Eingangswasser oder Strom.

In diesem Modus wird der Entharter jeden zweiten Tag gespiilt, wobei
1,6 kg Salz pro Regeneration verbraucht werden. Der Weichsptiler im
Modus der verstarkten Reinigung von Biigeleisen sollte mindestens 2
Wochen wirken. Die erhéhte Haufigkeit der Regenerierungen tragt
dazu bei, das angesammelte Eisen im lonenaustauscherharzbett zu
entfernen. Es wird empfohlen, dieses Serviceverfahren mindestens
einmal jahrlich durchzufiihren.

Der Hauptbildschirm zeigt die Wassermenge in Litern (oder Gallonen) an, die vom Enthérter

Koo vor der ndchsten automatischen Regeneration behandelt wird. Im Durchschnitt verbraucht
B BB B %ﬁm ein Erwachsener 280 | Wasser pro Tag.
i

. fires / min

Die Wassermenge bis zur nachsten Wasserregeneration wird je nach Wert in hundert oder
tausend Litern angezeigt. Zum Beispiel wiirde die Zahl 33 33 000 | bedeuten, wennx 1000wird
gleichzeitig auf dem Display angezeigt, und3300 Iwenn diese Anzeige inaktiv ist.

Wahrend der Regeneration blinkt auf dem Hauptbildschirm die Nummer der gerade

laufenden Phase:

01-Erste Rickspilung.

02-Salzregeneration / langsames Waschen.
03—-zweite Rickspiilung 04-Auffiillen des Solebehalters.

HO-Riickkehr in die Arbeitsposition. Nachdem die Regeneration abgeschlossen ist, zeigt das
Display wieder die Wassermenge bis zur nachsten Regeneration in Hunderten von Gallonen
oder Hunderten / Tausenden von Litern an.

Die Regenerationsdauer betragt 30-40 Minuten.

Die Regenerationsfortschrittsanzeige zeigt an, dass sich der Enthdrter automatisch regeneriert
oder eine manuelle Regeneration gestartet wurde.

r "I
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Wasserverbrauchsanzeige., Tropfchen” auf dem Display ,laufen”, wahrend Wasser durch
den Enthérter flieRt. Es ist praktisch, um den Wasserverbrauch zu iberwachen und

Wasserlecks zu erkennen.
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Modus 96h.Wenn dieser Modus aktiviert ist, erfolgt die Regeneration einmal alle drei bis
vier Tage (72-96 Stunden), wenn in diesem Zeitraum keine regelmaRige Regeneration
stattfindet. Dies ist notwendig, damit sich das dem Wasser entzogene gel6ste Eisen nicht im
Inneren des Entharters niederschlagt. Befindet sich im Quellwasser gel6stes Eisen und/oder
Mangan, muss der 96h-Modus eingeschaltet werden.
—d

Tageszeitanzeige.Wird angezeigt, wenn das System auf die Uhrzeit eingestellt ist.
Regenerationszeitanzeige.Das Zifferblatt mit dem Symbol R wird angezeigt, wenn die Tageszeit fir
den Regenerationsvorgang eingestellt ist.

©.0;

Verbesserte Regenerationsanzeigevom Bugeleisen wird angezeigt, wenn die Funktion aktiv ist.
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Installieren eines Weichspiilers

Der Wasserentharter muss gemaR den ortlichen
Installationsvorschriften angeschlossen werden.

Der Anschluss, die Inbetriebnahme und der Betrieb des Gerats mussen
innerhalb der in dieser Anleitung angegebenen Betriebsgrenzen
erfolgen. Die Nichteinhaltung der Anforderungen des Handbuchs kann
die Wirksamkeit der Spiilung verringern und zu einem
unsachgemaéRen Betrieb des Entharters und dessen Ausfall fiihren.

Vorlnstallieren Sie den Entharter, Gberpriifen Sie die
Wasserqualitdt und die Parameter der Wasserversorgung,
Stromversorgung und Kanalisation:

UngelGste Verunreinigungen

Wenn das Quellwasser Sand, Schwefel, Mikroorganismen, Algen, Ole oder
andere Verunreinigungen enthélt, muss das Wasser vorbehandelt werden.

Wir empfehlen den Einbau eines Aquintos-Vorfilters.

Eisen

Die Konzentration an geléstem Eisen sollte beim Enthérter S550 7
mg/| nicht Giberschreiten, auRerdem ist es wichtig zu wissen, in
welcher Form es vorliegt.

* zweiwertiges Eisen(oft als ,gel6stes Eisen” bezeichnet) — Die
einzige Form von Eisen, die durch den S550-Enthérter entfernt
werden kann.

e Eisen (ungel6stes Eisen)-Niederschlag von Eisenhydroxid.
Partikel dieses Eisens kénnen die lonenaustauscherschicht
verstopfen. Dreiwertiges Eisen muss gefiltert werden, bevor
Wasser dem Entharter zugefthrt wird.

e Eisen in organischen Verbindungen—eine gel6ste Form von Eisen
in Verbindung mit organischen Verbindungen, normalerweise
Humin- oder Folsdure. Eisenhaltiges Wasser in dieser Form ist
meist braun gefarbt (, Torfwasser”). Um diese Form von Eisen zu
entfernen, sind zusétzliche Gerate erforderlich.

Wenn das Wasser Eisen enthélt, wird empfohlen, den Entharter
alle 6 Monate mit einem lonenaustauscher-Reiniger zu spilen.
Befolgen Sie die Anweisungen im Datenblatt des
lonenaustauscher-Reinigers.

Mangan

Der Mangangehalt sollte 3 mg/| nicht tiberschreiten.

AUFMERKSAMKEIT!Der Gesamtgehalt an Eisen und Mangan sollte 7
mg/| nicht Giberschreiten.

Der pH-Wert des Wassers muss groRer als 6 sein.Wenn der
pH-Wert des Quellwassers unter 6 liegt, wird empfohlen, einen
pH-Korrekturfilter zu installieren.

Harte des Wassers

Das Modell S550 enthartet Wasser mit einer Harte von bis zu 17 mg-
eq /| (840 mg/l in Bezug auf CaCO3).

Parameter der Wasserversorgung

Wasserdruck solltezwischen 0,14 und 0,7 MPa (1,4 — 7 bar)
liegen. Fir ein stabiles Ansaugen der Sole wahrend der
Regeneration wird empfohlen, Wasser mit einem Druck von
mindestens 0,2 MPa (2 bar) zuzufiihren.

Sanitérleistung

Der fiir die Regeneration erforderliche Mindestdurchfluss betrdgt 9 |
pro Minute.

Wassertemperatur nicht weniger als +5 und nicht mehr als

+38 Grad.



Kanalisation

Der Geriteablauf muss in Ubereinstimmung mit allen értlichen und
nationalen Installationsvorschriften zu einem Abwasserauslass, wie z.B.
einem Abfluss oder Waschmaschinenablauf, gefiihrt werden. Zur
Vermeidung von Ruickstau ist ein Luftspalt oder Siphon vorzusehen
(siehe Kapitel ,Montage und Inbetriebnahme Schritt fur Schritt”).

Stromversorgung

Das Netzteil ist fir eine Netzspannung von 220 VAC mit einer Frequenz
von 50 Hz ausgelegt. Wenn die Méglichkeit besteht, dass die Spannung
von den angegebenen Werten um mehr als 5-10 % abweicht,
verwenden Sie einen Spannungsstabilisator. Dadurch werden
Fehlfunktionen und Ausfalle sowohl der Stromversorgung als auch der
elektronischen Komponenten des Enthérters verhindert.

Es wird nicht empfohlen, den Enthdrter separat an unterbrechungsfreie
ie da dies zu Stérungen bei den
Regenerationsprozessen fiihren kann. Der Anschluss ist nur in

Verbii mit einer F

Stromversor

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den Support. Support-
Informationen finden Sie im Abschnitt ,Allgemeine
Informationen” und auf der Garantiekarte.

Schritt fir Schritt A fiir einen Weict

Der Wasserentharteranschluss muss geméaR den 6rtlichen
Installationsvorschriften erfolgen.
Der Anschluss, die Inbetriebnahme und der Betrieb des Gerdts missen

Durchgangsventil vereinfacht die Wartung des Enthérters und
sorgt im Notfall fur die Versorgung mit nicht enthdrtetem Wasser,
wenn der Enthérter demontiert wird. Auch nach Wartungsarbeiten
an Brunnen, Wasserversorgung oder Pumpe empfiehlt es sich, die
ersten Portionen kontaminierten Wassers Gber den Bypass
abzulassen.

* Wenn die Lange der Leitung zwischen dem Enthéarter und dem
Warmwasserbereiter weniger als 3 m betragt, wird empfohlen, ein
Ruckschlagventil in dieser Leitung so nah wie méglich am
Warmwasserbereiter zu installieren. Stellen Sie sicher, dass der
Warmwasserbereiter auf die richtige Temperatur eingestellt ist und
das Sicherheitsventil richtig und in gutem Zustand ist.

Schritt 1. Bereiten Sie einen Ort fiir die Verbindung vor

* Schalten Sie die Strom- und Wasserzufuhr zum Warmwasserbereiter
ab. Drehen Sie bei Gas-Warmwasserbereitern zusatzlich den

Gashahn auf die Position ,Wartung” oder ,,Aus”. (Siehe Anleitung

fur Ihren Warmwasserbereiter).

o Stellen Sie die Wasserzufuhr ab. Offnen Sie die Warm- und Kaltwasserhihne,
um den Druck in den Leitungen zu entlasten. Uberpriifen Sie die
Wasserversorgung auf Kalkablagerungen, Rost oder andere

Verunreinigungen. Reinigen oder ersetzen Sie verstopfte Rohrleitungen.

* Ordnen Sie die Einfillstelle des Weichspiilers gemaR Abb. an. 3, um
axiale Verspannungen und Verspannungen beim Einbau zu
vermeiden, da dies zu Schaden an der Umgehungsbaugruppe oder

innerhalb der in dieser Anleitung angegebenen Betriebsgrenzen erfolgen. Digem Enthartungsventil fiihren kann.

Nichtbeachtung dieser Richtlinien kann die Spulleistung verringern und zu

einer Fehlfunktion oder einem Ausfall des Entharters fiihren.

Wie macht man:

* Der Entharter muss nach dem Hydraulikspeichertank und den
Automatisierungssystemen der Pumpensteuerung installiert
werden.

 Der Enthérter muss vor dem Warmwasserbereiter und
anderen wasserverbrauchenden Geraten installiert werden.

* Der Entharter muss mindestens 1 m von Heizgeraten entfernt
installiert werden.

* Es wird nicht empfohlen, den Enthérter auf einer FuBbodenheizung
zu installieren, da dies zu tibermé&RBiger Verdunstung aus dem
Solebehalter und zur Verschmutzung der Enthérteroberflachen mit
Salzkristallen fiihren kann.

* Rasen- oder Gartenbewasserungswasser muss nicht enthartet und
gefiltert werden, daher kann dieses Wasser vor dem Entharter
abgelassen werden.

* Beim Anschluss des Enthérters wird empfohlen, ein Umgehungsventil
vorzusehen — ,Bypass” (siehe Abb. 5).

* Ordnen Sie eine Steckdose in einem Abstand von nicht mehr
als2man.

HINWEIS: Der Bohrungsdurchmesser der Leitung vom Speichertank
zum Entharter muss mindestens 3/4" betragen.

Schritt 2: SchlieBen Sie den Enthérter an die Wasserversorgung an

Der Enthérter muss gemaR den nationalen und 6rtlichen Bau-,
Sanitar- und Elektrovorschriften an die Wasserleitung
angeschlossen werden.

* Entfernen Sie den Weichsplilerdeckel, entfernen Sie dazu zuerst den
vorderen Deckel, indem Sie den Ausschnitt in seinem vorderen Teil fassen,
dann entfernen Sie den Deckel, indem Sie ihn nach oben und zur
Vorderseite des Weichspulergehauses ziehen.

* Entleeren Sie den Salzbehdlter von allen Verpackungs- und
Installationsmaterialien.

« Achten Sie darauf, dass die Unterlegscheiben in die Uberwurfmuttern der
flexiblen Schlauche eingesetzt werden. SchlieBen Sie den Entharter mit
flexiblen Schlduchen an die Wasserversorgung an.



Abbildung 3

Hartes Wasser fiir Garten und
andere Bediirfnisse.

Brunnenwasser

Erdungskabel und Schellen

/ (nur fiir Kupferrohre)

Kaltes, weiches“Wasser

Ventil

=

Stidtisches Wasser

Eingang Ausgang

Stromanschluss

Luftspalt
(mindestens 5 cm)
Ablassen und
Uberlaufleitungen
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HINWEIS: Beim Anschluss mit flexiblen Schlauchen darf kein Teflonband
oder Dichtmittel verwendet werden. Verwenden Sie beim Anschluss an
andere Versorgungsarmaturen nur Teflonband, um die Anschliisse
abzudichten.

* Korrekte Wasserdurchflussrichtung anhand des Pfeils auf
dem Bypassventil prifen (siehe Abschnitt ,Bypassventil“).

SchlieBen Sie den Enthérter nicht in Richtung an die gung an!
Dies kann zu einem Ausfall des Weichmachers fiihren.

* Ziehen Sie die flexiblen Schlauchmuttern fest. Wenden Sie
keine ibermaRige Kraft an, um den Gewindeteil der Fittings
nicht zu beschadigen.

Abbildung 4
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Wasserversorgung

Um die Demontagemoglichkeit des Filters zu gewahrleisten,
empfiehlt es sich, eine Bypass-Schaltung aus
Standardkomponenten zu verwenden (Abb. 5).

Schritt 3. SchlieRen Sie die Uberlaufleitung an

« Die Uberlaufleitung dient dazu, liberschiissiges Wasser
abzulassen, wenn der Solebehilter tberfiillt ist oder der
Wasserentharter drucklos wird.

* Schrauben Sie den mit dem Entharter mitgelieferten
Winkeltberlauf in das Loch auf der Ruckseite des Enthédrtergehduses
und zeigen Sie nach unten (siehe Abb. 6).

« Installieren Sie einen flexiblen Schlauch mit einem Innendurchmesser
von 12 mm (1/2”) (kleinere Schlduche sind nicht zuldssig) zwischen einer
Uberlaufarmatur und einem Abfluss, Waschmaschinenabfluss.

Abbildung 5

Dienststellung
(Das Gerit ist eingeschaltet)

Bypass-Stellung

(Das Gerat ist eingeschaltet)

f

Wasserversorgung
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Abbildung 6

P Schwerkraftiberlauf

‘ Verbindung

Dieses Rohr ist nicht im Lieferumfang des Enthéarters enthalten.

« Die Entfernung von iiberschiissigem Wasser durch die Uberlaufleitung
erfolgt durch Schwerkraft. Achten Sie darauf, dass die Uberlaufleitung an
einem Abfluss endet, der mindestens 8 cm unter der Kante der
Uberlaufgarnitur liegt. Sorgen Sie fiir einen Luftspalt von mindestens 5 cm.

« Das Abgangsrohr der Uberlaufleitung darf nicht geknickt und
in die Hohe gehoben werden.

Die Uberlaufleitung ist Teil des Notauslaufschutzsystems.
Andernfalls ist bei einer Fehlfunktion des Entharters und
einem Uberlaufen des Solebehilters ein Wasseraustritt
moglich.

Schritt 4 SchlieRen Sie die Ablaufleitung an

Die Ablaufleitung dient zum Ablassen von Wasser wahrend der
Regeneration.

*Verbinden Sie die Abflussleitung mit dem Abflussanschluss (siehe
Abb. 7) mit dem flexiblen Schlauch mit einem Innendurchmesser von
5/8 Zoll (~16 mm), der mit dem Enthérter geliefert wird. Eine
Verringerung des Durchmessers ist nicht zuldssig.

* Verlegen Sie eine Abflussleitung zu einem Abfluss,
Waschmaschinenabfluss

oder einem anderen geeigneten Abwasserabfluss. Lassen Sie
zwischen der

* Die Entwésserungsleitung muss so verlegt werden, dass der
Abstand zum Abfluss minimal ist. Die Entwasserungsleitung kann

Abbildung 7 Abbildung 8

Sensorkabel

bis zu einer Hohe von 1,5 m tiber der Ablaufoffnung des Geréts
angehoben werden, wobei der Druck in der Wasserversorgung
mindestens 0,275 MPa (2,75 bar) betragen muss.

« Die Ablaufleitung kann mit einem Rohr oder Schlauch von mindestens 3/4
Zoll verlangert werden.

* Die Ablaufleitung darf keine Knicke, Falten, Verdrehungen oder andere
Beschadigungen aufweisen, die den Wasserfluss einschranken.

Es ist nicht erlaubt, Entwésserungs- (Druck-)
und Uberlauf- (Schwerkraft-) Leitungen durch T-Stiicke usw. zu
kombinieren.

Wahrend des Regeneriervorgangs kdnnen kleine Feststoffpartikel
in der Ablaufleitung auftreten, was nicht
auf eine Fehlfunktion des Entharters hinweist.

Schritt 5. Spulen der Wasserversorgung

o Stellen Sie sicher, dass sich das Enthartungsventil in der
,Bypass“-Position befindet (siehe Abb. 1). Drehen Sie die
Wasserzufuhr auf.

« Offnen Sie den nichsten Kaltwasserhahn und spiilen Sie die
Leitungen von Flussmittelresten und anderen Fremdstoffen.
HINWEIS: Wenn sich der Enthérter im Bypass-Modus befindet, wird
das Wasser nicht behandelt.

Schritt 6. Stellen Sie sicher, dass die Verbindungen fest sind
SchlieBen Sie alle Auslasshdhne, um das System unter Druck zu
setzen. Priifen Sie alle Leitungen und Anschliisse auf Dichtheit.
Wenn ein Leck gefunden wird:

A) schlieRen Sie die Wasserversorgung;

B) alle Lecks beheben;

C) Drehen Sie die Wasserversorgung auf.

Bewegen Sie das Ventil langsam in die Position ,Service” (siche
Abb. 1), fullen Sie den Enthérter langsam ein, um Wasserschlage zu
vermeiden.

Offnen Sie den nichsten Kaltwasserhahn, um das System zu
entliften. Wenn Wasser ohne Luft aus dem Wasserhahn kommt,
schlieBen Sie den Wasserhahn und priifen Sie ihn auf
Undichtigkeiten.

Schritt 7. AnschlieRen des Controllers und der Stromversorgung

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass das Steuergerét sicher an den
drei Riegeln oben auf dem Ventil befestigt ist.

An der Riickseite des Controllers anschlieRen:

. Durchflusssensoranschluss (Abb. 8)
. Motorstecker
Motorkabel

/

Netzkabel

11



* Stromversorgungsanschluss.

Controller-Einrichtung

* Verlegen Sie das Netzkabel am Ausgang der Wasserleitungen.
SchlieRen Sie das Netzteil an eine Steckdose an.

 Stellen Sie sicher, dass die Steckdose, an die der
Entharter angeschlossen ist, keinen EIN/AUS-Schalter hat.

Schritt 8. Stellen Sie die Weichspulersteuerung gemaR dem
Abschnitt , Steuerungseinstellungen” ein.

Schritt9.Sptilen Sie den Weichspller aus
* GieRen Sie 8 | Wasser in den Solebehdlter.

* Stellen Sie sicher, dass sich der Entharter im Filtermodus befindet
und die Wasserzufuhr eingeschaltet ist.

* Fiihren Sie eine erzwungene Regeneration durch. Halten Sie

dazu die gedriickt ,,R” Taste fiir etwa 5 Sekunden, bis die Zahlen
Olerscheinen auf dem Display und der Regenerationsprozess
beginnt.

* Wihrend der Regeneration, die 30-40 Minuten dauert, nimmt
das Gerat zundchst Wasser auf und figt es dann dem Solebehilter
bis zum gewtinschten Niveau hinzu.

Der Solebehdlter sollte nur mit Wasser gefiillt
werden, wenn der Enthérter gestartet wird. Nach dem Start
erfolgt das Nachfiillen von Wasser automatisch.

Schritt 10. Fiillen Sie Salz in den Soletank

Fullen Sie Salz in den Solebehdlter bis zu 25 kg. Verwenden Sie
gereinigtes tablettiertes oder granuliertes Speisesalz (NaCl).
Verwenden Sie diese beiden Salzsorten nicht gleichzeitig.
Verwenden Sie nur hochwertiges tablettiertes oder granuliertes
Salz, wie z. B. Aquintos Salz von schlechter Qualitat kann zu einer
Verringerung der Regenerationseffizienz oder zum Ausfall des
Enthiérters fihren.

HINWEIS: Halten Sie den Salzstand immer iber dem Wasserstand.
Beladen Sie den Tank der Einfachheit halber beim Hinzufligen von
Salz vollstandig. Warten Sie nach dem Hinzufiigen von Salz, auch
nach dem vollsténdigen Salzverbrauch, mindestens zwei Stunden,
bevor Sie mit der Regenerierung beginnen. Dies ist fur die Bildung
einer gesattigten Kochsalzlésung notwendig.

Schritt 11. SchlieRen Sie den Installationsvorgang ab
Stellen Sie sicher, dass sich das Bypassventil in der Position
,Service” befindet (siehe Abb. 1).

Stellen Sie sicher, dass die Wasserversorgung

Bei externer Bypass-Schaltung auf die richtige Position

der Hahne achten (siehe Abb. 5). Schalten Sie die Strom- und
Wasserzufuhr zum Warmwasserbereiter (falls vorhanden) ein.
Drehen Sie bei Gas-Warmwasserbereitern das Gasventil in die
Position ,Betrieb” (siehe Anleitung lhres Warmwasserbereiters).

Offnen Sie den nichsten Kaltwasserhahn und lassen Sie den
Wasserenthdarter 20 Minuten lang oder bis etwa 270 Liter Wasser
laufen.

Stellen Sie sicher, dass die Wasserverbrauchsanzeige auf dem
Display des Controllers funktioniert — diese zeigt den
Wasserverbrauch und den Betrieb des Literzahlers an.

Ersetzen Sie die Weichspiilerabdeckung.
angezeigt.

Controller-Einrichtung

Fir den korrekten Betrieb des Entharters miissen Daten
zum Gehalt an Hartesalzen, Eisen und Mangan im Wasser
in den Prozessor eingegeben werden.

Dazu ist es notwendig, den Gesamtparameter zu berechnen, der
alle diese Schadstoffe umfasst. Dieser Parameter wird als
,kompensierte Steifigkeit” bezeichnet.

Im Allgemeinen wird die Gesamtharte in der Wasseranalyse in mg-
eq /| ausgedriickt.

AUFMERKSAMKEIT!Deutsch (DH) und Franzésisch (2F)
unterscheiden sich von mg-eq / I.

Zur Berechnung der ,kompensierten Harte” ist

Folgendes erforderlich:

* Multiplizieren Sie die Anzahl der mg-eq / | mit 50.

* Addieren Sie die Konzentrationen von Eisen (mg/I) und Mangan
(mg/1)und multiplizieren Sie die Summe mit 85.

* Addieren Sie beide Elemente.
BEISPIEL:

Gesamthdrte = 6,84 mg-eq /|

Eisen (gelést) = 3 mg/|

Mangan = 1 mg/|

Kompensierte Hdrte = 6,84 x 50 + (3+1) x 85 = 682

Notiz. Wird die Gesamtharte in der Analyse als CaCO-
Konzentration dargestellt3(mg/l), muss der Wert nicht mit
50 multipliziert werden.

BEISPIEL:

Gesamthdrte = 342 mg/| CaCO3

Eisen (gelést) = 3 mg/I

Mangan = 1 mg/!

Kompensierte Hérte = 342 + (3+1) * 85 = 682

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den Aquintos-
Support.
Schnelleinrichtung / Grundeinstellungen

Schritt 1. Stellen Sie den Hartewert ein
A. Klicken Sie auf [@ . Nach ungefshr 4 Sekunden piept
der Controller und das Display zeigt ppm an.

B. Driicken Sie , bis die Zahl auf dem Display der gewiinschten
zu kompensierenden Harte entspricht (siehe
Abschnitt ,Priifung vor der Installation”).

C. Klicken Sie auf , um die Einstellungen zu speichern und
mit dem néchsten Schritt fortzufahren.

Schritt 2. Einstellen der aktuellen Uhrzeit

A. Driicken Sie bis Sie die aktuelle Stunde eingestellt
haben. Driicken Sie @, um die Einstellung zu speichern und mit
der Einstellung der Minuten fortzufahren.

B. Driicken Sie, bis Sie die aktuellen Minuten eingestellt haben.
Driicken Sie ﬂ , um die Einstellung zu speichern und zum
Startbildschirm zu wechseln.

HINWEIS: Die aktuelle Uhrzeit wird im 24-Stunden-Format.



Modus erweitert

vom Biigeleisen waschen

Schritt 1. Ein-/Ausschalten des erweiterten

Biigelwaschmodus

driicken und halten| um die Funktion ein- oder auszuschalten. Im
des verbesserten Waschens von Eisen erfolgt ein intensiveres
Waschen des Enthéarters mit Kochsalzlésung, was zu einer
effizienteren Reinigung des Sorptionsmittels von Eisen beitragt.
Wenn dieser Modus aktiviert ist, erfolgt die Regeneration jeden
zweiten Tag. Um den gewiinschten Effekt zu erzielen, sollte der
Modus der verbesserten Biigelwasche fiir mindestens 2 Wochen
eingeschaltet sein. Je nach Eisengehalt des Wassers empfiehlt es
sich, diesen Vorgang mindestens einmal jahrlich durchzufiihren.

Erweiterte Einstellungen

Mit den erweiterten Einstellungen kénnen Sie den Sole-Regenerations-
modus auswéhlen, den 96-Stunden-Modus einschalten, die Einheiten
Liter/Gallone und mg/L/gpg dndern und die Startzeit der Regeneration
einstellen. Bitte seien Sie vorsichtig, wenn Sie erweiterte Einstellungen
verwenden.

Anderung des Salzregenerationsmodus

A.Halten Sie und etwa 4 Sekunden lang ﬂ gedriickt, die
Steuerung gibt einen Piepton aus und zeigt den Sole-
regenerationsmodus auf dem Display an.

B.Driicken Sie {8 um durch die Modi AU, HC und HE zu
schalten.

Driicken Sie ﬂ um die ausgewdhlte Option zu speichern
und fortzufahren.

Salzregenerationsmodi:

AU (Automatikmodus) In diesem Modus tiberwacht die
Steuerung den taglichen Wasserverbrauch und regelt die
Salzmenge fir die Regenerierung. Wenn die 96h Modus
deaktiviert ist, regeneriert der Regler 2 Mal pro Woche,
wenn Wasserbedarf besteht.

HC

(Modus mit hoher Kapazitat)—feste Einstellung der Salzregeneration,
die ein selteneres Waschen des Sorptionsmittels ermoglicht.

ER

(Hochsparmodus)-feste Salzregenerationseinstellung, die
die zu behandelnde Wassermenge zwischen den
Spulungen reduziert, aber Salz erheblich einspart.

Aktivieren / Deaktivieren des erzwungenen Regenerationsmodus
,72-96 Stunden”. In diesem Modus regeneriert sich das Steuergerat
automatisch alle 3—4 Tage zur festgelegten Zeit, wenn wéhrend
dieses Intervalls keine normale Regeneration stattgefunden hat.

Zum Drehen @ driicken 96h Modus ein oder aus. Das Display
anth Auf der rechten Seite wird die Anzeige angezeigt oder
ausgeschaltet 96h. Klicken Sie auf , um lhre Einstellungen zu
speichern und mit dem néchsten Schritt fortzufahren.

96h-Modus. Aktivierung der 96h Modus stellt sicher, dass der
Regenerationsprozess mindestens 2 Mal pro Woche
durchgefihrt wird. Dieser Modus muss eingeschaltet werden,
wenn das Quellwasser Eisen und/oder Mangan enthlt.

HINWEIS: Haufigere Regenerierungen helfen dem Enthérter,
sich effektiver von Eisen zu erholen.

Einheitenumschaltung: Gallone / Liter

Driicken Sie C, um die Gallonen/Liter-Einheiten umzuschalten.
Die Anderungen werden aufdem Bildschirm als Gallonen
oder Liter. Klicken Sie auf @um lhreEinstellungen zu
speichern und mit dem nachsten Schritt fortzufahren.

Einstellen der Startzeit der Regeneration

A.Driicken Sie um die Regenerationsstartzeit zuadndern
(Stunden). Drucken Sie ﬂ , um die Einstellungen zu speichern.
Sie gelangen nun zu den Minuten.

B.Driicken Sie, um die Minuten zu dndern.

Klicken Sie auf ﬂ ,um die Einstellungen zu speichern und zum
Startbildschirm zu wechseln.

Empfehlungen fir
effektiver Einsatz Weichspiler

Um das Beste aus Ihrem Weichspiiler herauszuholen, befolgen Sie

diese Richtlinien:

* Salz nachfillen, wenn der Fillstand unter dem Wasserstand im
Solebehilter liegt. Der Salzgehalt muss immer mindestens 1/3 der
Vollbeladung betragen.

* Es wird empfohlen, reines Salz in Tabletten oder Granulat zu
verwenden. Verwenden Sie kein Steinsalz.

* Es wird empfohlen, alle 6 Monate einen lonenaustauscher-
Reiniger zu verwenden.

Sie nicht ver: Salzsorten.

« Uberpriifen Sie bei Stromausfall die Korrektheit der
Reglereinstellungen (Regenerationsart,
Wasserparameter, Zeit); Stellen Sie ggf. die richtigen
Werte ein. (Siehe Abschnitt Controller-Setup).

* Programmieren Sie den Entharter so, dass er zu Tageszeiten
regeneriert wird, wenn Sie normalerweise kein Wasser verwenden.
Wenn Sie mehrere Wasseraufbereitungsgerate haben, die
regeneriert werden mussen, sollte der Zeitraum zwischen den
Gerédteregenerationen mindestens zwei Stunden betragen.

* Bitte beachten Sie, dass wahrend der Regenerierung des
Entharters andere wasserverbrauchende Geréte wie
Waschmaschinen und Geschirrspiiler nicht laufen sollten.

* Schiitzen Sie den Entharter vor dem Einfrieren, einschlieRlich der
Abflussleitung.

* Befolgen Sie die Anforderungen fur Betrieb, Wartung und
Aufstellung des Entharters.

* Wenn dem Enthdrter wahrend des Betriebs Salz ausgeht: Salz
nachfillen; Warten Sie mindestens zwei Stunden, bis sich das
Salz aufgeldst hat, und starten Sie dann die Regeneration.
Halten Sie dazu die gedriicktRTaste fur 5 Sekunden; Die
Regenerierung ist in ca. 30—-40 Minuten abgeschlossen,

danach kehrt der Entharter zum normalen Betrieb zurtick.



* Wenn das einstromende Wasser Sedimente, Sand oder andere
ungeloste Partikel enthilt, sollte ein Vorfilter verwendet werden.

* Das Gerat kann mit 5,25 %iger Natriumhypochloritlosung,
dem Wirkstoff von Haushaltsbleiche, desinfiziert

werden. Um das Gerét zu desinfizieren, gieRen Sie 120

ml Bleichlésung oder 25 ml konzentrierte
Natriumhypochloritlésung in den Soleschacht des
Solebehalters. Es muss Wasser im Solebehalter sein.
Regeneration manuell starten.

* Verwenden Sie den Bypass, um die Leitungen nach
Reparaturen oder Wartungsarbeiten zu spulen.

« Uberpriifen und reinigen Sie den Solebehélter und das
Entluftungsventil jahrlich oder wenn sich Ablagerungen im
Behilter bilden.

Sicherheitsbestimmungen

* Beachten Sie beim Betrieb die allgemeinen elektrischen
Sicherheitsregeln beim Umgang mit Elektrogeraten.

 Es ist verboten, den Entharter durch Personen ohne spezielle
Ausbildung zu reparieren.

 Priifen Sie vor dem AnschlieRen, ob die Netzspannung mit der
Betriebsspannung des Netzteils des Enthérters tibereinstimmt.

* Es ist verboten, selbstgemachte Adapter und Verlangerungskabel
zu verwenden. Schiitzen Sie das Stromkabel vor Beschédigung.

Vorsichtsmafinahmen beim Anschluss Ihres Enthdrters an das Strom-
netz

Uberpriifen Sie, ob die Netzspannung mit den in diesem Handbuch
angegebenen Parametern ubereinstimmt, bevor Sie lhren Entharter an
das Stromnetz anschlieBen. Verwenden Sie nur ein Netzteil mit den in
diesem Handbuch angegebenen Ausgangseigenschaften.

Stellen Sie vor der Installation sicher, dass lhr Enthérter vor Frost,

Wasser, direkter Sonneneinstrahlung, Kontakt mit heiBen Gegensténden,

EinschlieRlich heiBem Wasser, Heizungsrohren und Heizgeraten
geschtzt ist. Schiitzen Sie Ihren Weichspiiler vor Schldgen und
Herunterfallen. Das Netzkabel darf nicht gespannt sein, wenn lhr
Entharter angeschlossen ist. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel
Keine Oberflachen beriihrt, die es beschadigen konnten.

Tauchen Sie weder den Entharter noch den Netzadapter, das
Netzkabel und den Netzkabelstecker in Wasser oder andere
Flussigkeiten und waschen Sie sie nicht unter flieRendem Wasser
oder in der Spulmaschine.

Um einen Stromschlag zu vermeiden, berthren Sie Ihren an das
Stromnetz angeschlossenen Enthéarter sowie das Netzteil, das
Netzkabel und den Stecker nicht mit nassen Handen.

Halten Sie lhr Weichspulergeh&use sauber. Trennen Sie lhren
Entharter von der Stromversorgung und wischen Sie ihn
gegebenenfalls mit einem trockenen Tuch ab.

Bauen Sie lhren Enthérter nicht auseinander und &ffnen Sie nicht
sein Gehause!

Verwenden Sie den Entharter und das Netzteil nicht im Falle einer

Fehlfunktion oder Beschadigung des Kabels. Reparieren Sie das Gerat
nicht
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dich selbst. Trennen Sie zuerst das Netzteil vom Stromnetz und
trennen Sie es dann vom Enthérter, wenn eine Fehlfunktion
festgestellt wird. Es wird empfohlen, sich an lhren Dienstanbieter zu
wenden.

Regeln fiir Lagerung
und Transport

*Der Weichmacher wird in einer Polyethylenverpackung, in einem
geschlossenen Kartonbehilter, in geschlossenen Rdumen mit
naturlicher Beltftung, bei einer relativen Luftfeuchtigkeit von nicht
mehr als 80 %, bei einer Temperatur von nicht weniger als +5 °C
und nicht mehr als +38 °C gelagert °C.

Die Haltbarkeit vor Inbetriebnahme betragt maximal 2 Jahre.

* Der Entharter wird stehend transportiert und gelagert. Es
ist verboten, den Enthdérter zu kippen, StoRen und anderen
mechanischen Einflissen auszusetzen.

* Der Weichspiler wird verpackt in einem beliebigen
abgedeckten Transportmittel in fixiertem Zustand
transportiert.

Verfiigung

Entsorgung gemaR den Umwelt-, Hygiene- und anderen
Anforderungen, die durch nationale Standards im Bereich des
Umweltschutzes festgelegt wurden, und um das hygienische
und epidemiologische Wohlergehen der Bevélkerung
sicherzustellen.

Nutzungsbedingungen und Garantien

Aquintos Wasserentharter — Zwei Jahre Garantie ab
Kaufdatum bei normaler Nutzung und Wartung. Dies gilt
jedoch nicht firr Filtermaterial und/oder lonenaustauscherharz.

Ausschliisse und Einschrankungen

* Aquintos garantiert, dass seine Produkte bei normalem Gebrauch
und Service frei von Herstellungsfehlern sind.
Diese Garantie gilt nur fiir den URSPRUNGLICHEN KAUFER.

* Die Verpflichtungen von Aquintos im Rahmen dieser Garantie
beschrénken sich nach Ermessen von Aquintos auf die Reparatur
oder den Ersatz von Produkten oder Teilen, die als defekt befunden
wurden, vorausgesetzt, dass diese Produkte ordnungsgemaf
installiert und gemaR den Anweisungen verwendet wurden.
Aquintos behélt sich das Recht vor, die erforderlichen
Inspektionen durchzufiihren, um die Ursache des Mangels
festzustellen. Aquintos berechnet fir alle Produkte im ersten
vollen Jahr ab Kaufdatum keine Kosten fiir Arbeit oder Teile in
Verbindung mit Garantiereparaturen, mit Ausnahme derjenigen,
die Einschrankungen fiir die gewerbliche Nutzung unterliegen.

* Aquintos ist nicht verantwortlich fur die Kosten fur Entfernung,
Riicksendung (Versand) und/oder Neuinstallation von Produkten.



Diese Garantie gilt NICHT fiir: Schaden oder Verluste, die
wiahrend des Transports auftreten.

Schéaden oder Verluste, die durch naturliche oder vom Menschen
verursachte Ursachen entstehen, die sich der Kontrolle von
Aquintos entziehen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Feuer,
Erdbeben, Uberschwemmungen usw. Schiden oder Verluste, die
durch in einem Wassersystem enthaltene Sedimente oder
Fremdstoffe entstehen.

Schéaden oder Verluste, die aus fahrlassiger oder unsachgemaRer
Installation resultieren, einschlieRlich der Installation eines Geréats
in einer rauen oder gefahrlichen Umgebung.

Schaden oder Verluste, die durch Entfernung, unsachgemaRe
Reparatur, Modifikation des Produkts oder unsachgemaBe Wartung
entstehen, einschlieBlich Schaden, die durch Chlor oder chlorhaltige
Produkte verursacht werden.

Schaden oder Verluste, die auf Handlungen zuriickzufiihren sind,
die nicht auf Aquintos zuriickzufiihren sind oder die das Produkt
nicht tolerieren soll. Diese Garantie gibt lhnen bestimmte
gesetzliche Rechte. Moglicherweise haben Sie andere Rechte, die
von Staat zu Staat unterschiedlich sein kénnen.

DIESE SCHRIFTLICHE GARANTIE IST DIE EINZIGE GARANTIE VON
AQUINTOS. REPARATUR ODER ERSATZ WIE IM RAHMEN DIESER
GARANTIE VORGESEHEN, SIND DIE AUSSCHLIESSLICHEN
RECHTSMITTEL, DIE DEM KAUFER ZUR VERFUGUNG STEHEN.

AQUINTOS IST NICHT VERANTWORTLICH FUR DEN AUSFALL
DER NUTZUNG DES PRODUKTS ODER FUR ANDERE ZUFALLIGE,
SPEZIELLE, FOLGESCHADEN ODER AUSGABEN.

DURCH DEN KAUFER ENTSTEHENDE ARBEITS- ODER ANDERE KOSTEN
AUFGRUND DER INSTALLATION ODER DEMONTAGE ODER KOSTEN
FUR REPARATUREN DURCH DRITTE ODER FUR ANDERE AUSGABEN,
DIE OBEN NICHT AUSDRUCKLICH ANGEGEBEN SIND. MIT AUSNAHME
DES VON ANWENDBAREN VERBOTENEN UMFANGS.

GESETZLICHE STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN,
EINSCHLIESSLICH DER MARKTGANGIGKEIT, SIND AUSDRUCKLICH AUF
DIE DAUER DIESER GARANTIE BEGRENZT. EINIGE STAATEN ERLAUBEN
KEINE EINSCHRANKUNGEN, DESHALB GELTEN DIE OBEN GENANNTEN
EINSCHRANKUNGEN UND AUSSCHLUSSE MOGLICHERWEISE NICHT
FUR SIE.

Alle von dieser Garantie abgedeckten Miangelsollten
AQUINTOS unverziiglich gemeldet werden:
AQUINTOS-WASSERAUFBEREIUTNG, KLEINER KIWITT 22E, 46562
'VOERDE

Die Lebensdauer des Entharters (ohne Filtermaterial und/oder
lonenaustauscherharz) betrdgt nicht mehr als 5 Jahre ab
Verkaufsdatum (bestimmt durch den Firmenstempel in dieser
Anleitung).

Die Haltbarkeit des Entharters betragt 2 Jahre vor dem Betrieb
bei Lagerung bei + 5 bis + 40 2C, ohne Bruch der Verpackung.

Wenn Sie Probleme mit dem Betrieb Ihres Entharters haben,
wenden Sie sich bitte an den Verkéaufer oder den Hersteller.

finfzehn



Fehlerbehebung

Wahrscheinliche Ursache

Losung

Problem:

Kein Weichwasseraussto nach Enthdrtungsregeneration

Es ist kein Salzim Solebehdlter

Fiige Salzhinzu

Feststoffe im Solebehélter haben die Soleleitung, das Soleventil, das

Luftrickschlagventiloder den Injektor verstopft

Demontieren Sie die Soleleitung zusammen mitdem
Luftabsperrventil Air check. Spiilen Sie sie mit klarem Wasser ab.
Soleventilund Injektor reinigen. Verunreinigungen aus dem Salztank

entfernen

Verstopfter oder falsch installierter Durchflussbegrenzer der Soleleitung

Soleventildemontieren, Salzdurchflussbegrenzer reinigen und

fachgerecht einbauen

Ablaufleitung geknickt, eingefroren oder verstopft

leitung begradigen, auftauen lassen oder reinigen

Verstopfter Injektor

Entfernen Sie die Injektorkappe, reinigen Sie die Dise mit einem holzernen Zahnstocher.

Installieren Sie die entfernten Eemente erneut

Im Salzbehdélter hat sich aufgrund hoher
ftfeuchtigkeit oder falscher Salzsorte eine

Salzbriicke (Salzbildung)gebildet

Versuchen Sie, die Kruste mit einem stumpfen Gegenstand zu brechen, Sie ksnnen
heiRes Wasser verwenden. Fiigen Sie Salz hinzu, wenn es keins gab. Verwenden Sie

nurhochwertiges Granulat oder Tablettensalz

Problem:

Kein weiches Wasser am Enthéarterauslass

Bypassventilist drinBypassPosition oder davon

abgewichen ServicePosition

BypassventilaufNormalbetrieb stellen.Service

Das Gerat wird in umgekehrter Richtung an die

Wasserversorgung angeschlossen

Uberpriifen Sie, ob das Gerét richtig angeschlossen ist

lingerer Stromausfall

Setzen Sie die aktuelle Uhrzeit zuriick

Fehlende Abrechnung des Wasserverbrauchs

Prifen Sie, ob die Wasserverbrauchsanzeige am Entharter

funktioniert, wenn das Wasser gezapft wird. Wenn nicht, siehe unten

Die Zusammensetzung des Quellwassers hat sich verdndert

Erkunden Sie das Wasser, nehmen Sie Anderungen an den

Einstellungen gem&R den neuen Daten vor

Quellwasser wird mit gereinigtem vermischt

Achten Sie darauf,dass keine Beimischung des Quellwassers erfolgt

Problem:

Sensor registriert Wasserfluss, wenn kein Wasser flieBt

Wasseraustritt nach Entharter

Repariere das Leck

Problem:

Keine Anzeige auf dem Display

Stromkabelnicht angeschlossen

SchlieBen Sie die Stromversorgung an

Kein Netzstrom

Strom an der Steckdose priifen.

Fehlerhafte Stromversorgung

Uberpriifen Sie die Stromversorgung mit einem Voltmeter. Solite 12 VACsein.
Wenn die Spannung weniger als 10 VACbetrégt, priifen Sie die Spannung an

der 220-VACSteckdose

Fehlerhafte Steuerung

Wenn der Controller mit 12 VACversorgt wird, ersetzen Sie den

Controller

Hohe Umgebungstemperatur.Beieiner lufttemperatur von +38
°Coder hoher zeigt das Display keine Zeichen an. Die

Funktionalitét des Controllers bleibt erhalten

Keine andere Wahl, als die Temperatur zu senken

Das Gerédt verldasst den Regenerationsmodus nicht

Controller falsch installiert

Stellen Sie sicher, dass der Controller korrekt aufder Abdeckung des

Schraubmechanismus befestigt ist

Defekter Magnetarm

Magnetarm ersetzen

Fremdkérper im Steuerventilmechanismus

Ventilzerlegen, Fremdkérper entfernen

Das Steuerventilist defekt, der Motor lauft

Regelventilreparieren oder ersetzen
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Losung

Problem:

Uberschiissiges Wasser im Solebehilter

Ablaufleitung verstopft, geknickt oder eingefroren

Verstopfung entfernen, knick in der Ablaufleitung begradigen

Soleleitung, Soleleitungsdurchflussbegrenzer oder Luftriickschlagventil

verstopft

Reinigen Sie die Soleleitung, den Durchflussbegrenzer der Soleleitung
und das Luftrickschlagventil. Schmutzaus dem Salzbehalter entfernen

Verstopfter Injektor

Injektor reinigen oder ersetzen. Wenn der Injektorhals entfernt

wurde, ersetzen Sie ihn durch einen neuen.

Problem:

Regenerationssequenz unterbrochen

Beschddigter Magnethebel

Magnetarm ersetzen

Fehlerhafte Steuerung

Steuergerdt ersetzen

Problem: Enthdrtetes Wasser ist salzig

Beschédigter Injektor

Ersetzen Sie den Injektor einschlieBlich des Halses

Niedriger Wassereinlassdruck

Mindestbetriebsdruck 0,14 MPa

Ablaufdrosselverstopft

Blockade beseitigen

Salzleitung verstopft oder beschidigt

Verstopfung beseitigen, beiBeschddigung Lleitung ersetzen

Zu viel Wasser im Solebe

Uberpriifen Sie,ob der Wasserstand im Tank* und die Sole-
Regenerationseinstellungen korrekt sind. Sole, Ablaufleitungen

und Dichtheit der Ventilbaugruppen priifen.

Instabiler Druck des zugefiihrten Wassers, Bildung eines

Vakuums am Einlass

Installieren Sie ein Rickschlagventilvor dem Enthérter.

Stabilisieren Sie den Eingangsdruck

Undichtigkeit des Soleventils

Soleventilreinigen, Soleventildichtungen ersetzen

Problem: Controller-Fehler

E1-Ausgangsposition nicht erkannt

Schalten Sie das Gerdt aus und wieder ein, indem Sie das Netzteilausstecken

und wieder einstecken. Die Suche nach der Ausgangsposition beginnt erneut

Stellen Sie sicher, dass der Controller volistandig und sicher an der Abdeckung

des Schraubmechanismus befestigt ist

E2 - Motorstdorung

Schalten Sie die Stromversorgung aus und schlieBen Sie den Motor an. Wenn er

bereits angeschlossen war, ersetzen Sie den Motor.

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung 12 VWechselspannung betragt

E3 - Verschiebung der Ausgangsposition

Der Magnetarm startet nicht aus der korrekten

Ausgangsposition. Die Steuerung versucht automatisch, sich
anzupassen,indem sie nach der Ausgangsposition sucht und

die Regeneration fortsetzt.

Stellen Sie sicher, dass der Controller und der Magnetarm volistandig und

sicher befestigt sind

E4 - Ausgangsposition gesperrt

Ubertragungszahne nicht eingerastet oder ausgerissen. Etwas hat den
Ventilmechanismus blockiert. Beseitigen Sie den Papierstau, und schalten Sie

den Weichspiiler aus und wieder ein, um den Fehler zuriickzusetzen

E5-Speicherfehler

Um den Fehler zuriickzusetzen, schalten Sie den Enthéarter aus und wieder ein

Wenn der Fehler weiterhin besteht, ersetzen Sie die Steuerung.

erstand darfdas Niveau des Schwimmers und der Uberlaufarmatur nicht erreichen.
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Garantieschein Aquintos Wasserentharter

Aquintos-Weichmachermodell

Seriennummer

Verkaufsdatum

Stempeldes Verkdufers

Unterschrift des Verkédufers

Installationsinformationen

Name der Firma, die die
Installation durchgefiihrt hat:

Name des Servicetechnikers:

Unterschrift des Servicetechnikers:

Unterschrift des Kunden:

Fiir Installation, Betrieb und
technische Wartung wenden

Sie sich bitte an:

Das Qualitditsmanagementsystem
ist nach ISO 9001 zertifiziert.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, Verbesserungen am Design des Aquintos -Wasserentharters vorzunehmen, ohne in diesem Handbuch
erwahnt zu werden.
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